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SCANDAGLIO DELL'ANIMA

Specchio antico
lacerti di memoria
affiorano a fatica
dalle tue chiazze
opache.

Quante cose
preferirei non vedere
non sapere di me
non ricordare.

Trovo nella poesia
scevra

di inutili ermetismi
l'impietoso scandaglio
di un’anima

che cerca solo oblio.
Nudo

davanti a te
specchio antico.

SONDAREA SUFLETULUI

Veche oglind, cu greu
se dezvaluie

vine-ale amintirii

din volburile tale
opace.

Atatea lucruri

ag prefera si nu le vad

si nu le stiu despre mine
i nu mi le-amintesc.

Socotesc poezia
lipsitd de

ermetisme inutile

o crudi sondare

a unui suflet

ce cauti doar uitarea.

Gol
in fafa ta,
veche oglindi.




UN BRIVIDO

Da quanti anni
non so nulla
dite

da quanti anni.

Pigrizia

o vigliaccheria

da una parte e dall’altra
silenzi interminabili
vecchie fotografie stracciate
ma impresse

nella memoria.

Parole

sospese per sempre

non dette

non ripetute

risposte senza domande
domande senza risposte.

E se le risposte
fossero tutte li
sotto le macerie
delle torri gemelle ?
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FIOR

De citi ani

nu mai stiu nimic
despre tine

oare de cagi ani.

|.enea sau lasitatea
de-o parte si de alta
ticeri interminabile
vechi fotografii rupte

intipdrite insi-n memorie.

Cuvinte

riimase-n suspensie
pentru totdeauna
nespuse

nici repetate

rispunsuri fird intrebari
intrebri fird rispunsuri.

Si daci raspunsurile
vor fi fost toate acolo
sub dirdmiturile
turnurilor gemene?
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Nu cred asta
dar brusc
mi se face frig.

Non ci credo
ma all'improvyiso
ho un brivido

di freddo.
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NOTTE PADANA

Nella notte padana
il grano sembra argento
sotto la luna piena

una civetta
chiama un’altra civetta
con un verso doloroso

una macchina passa veloce
con la radio sparata

forse la morte ’aspetta

in questo silenzio
accaldato.

NOAPTE IN CAMPIA PADULUI

Noaptea in Campia Padului
griul pare de-argint
sub luna plina

0 cucuvea
i§i cheama surata
CuL un vers trist

0 masind trece-n vitezd

cu radioul dat la maximum
poate-o asteapta moartea
in ticerea asta

incinsa.
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